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238083-2026 - Konkursas

Vengrija — Interneto arba intraneto klienty taikomuyjy programy karimo paslaugos — Renewal of
the scopeArchiv system

OJ S 68/2026 08/04/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Budapest Févaros Levéltara
E. pastas: murvai.laszlo@saldo.hu
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kultdra ir religija

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Renewal of the scopeArchiv system
AprasSymas: EN: Renewal of the scopeArchiv archival information system (by upgrade to the
latest version) for the Budapest City Archives.
HU: A scopeArchiv levéltari
nyilvantarté rendszer meguijitasa (legujabb verziéra valo attéréssel) a Budapest Févaros
Levéltara részére.
Proceduros identifikatorius: 8098b011-f4de-401f-beb5-116cafd685dc
Vidaus identifikatorius: EKR002312082025
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: EN: For the evaluation criteria, see the evaluation criteria in
field BT-540 of the notice (point 11.2.5 of the call). HU:
Az értékelési szempontokat l1asd a hirdetmény BT-540 mezdiben (a felhivas 11.2.5. pontjaban).

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72421000 Interneto arba intraneto klienty taikomuyjy
programy kdrimo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Teve street/utca 3-5.
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1139
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: EN: 1. The Contracting Authority conducts the procedure using the
Unified Electronic Public Procurement System (hereinafter as: EKR) defined in Section 3(5a)
of the Public Procurement Act. Procedure ID: EKR002312082025. 2. The Contracting
Authority does not apply Section 75(2)(e) of the Public Procurement Act in this procedure. A
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preliminary market consultation was carried out in the procedure. EPK ID: EKR000097552026
The EPK (PMC) documents (summary information) are available at: https://ekr.gov.hu/portal
/kozbeszerzes/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000097552026/reszletek 3. The
tenderer must make a declaration in the electronic form provided in the EKR in relation to
paragraphs (2) and (5) of Section 66 of the Public Procurement Act. Pursuant to Section 66(6)
of the Public Procurement Act, tenderers must indicate the parts of the procurement for which
they intend to use a subcontractor, the subcontractors to be engaged for those parts (as
known at the time of tender submission), and the planned percentage share of the
subcontracted performance within the tenderer’s overall performance. 4. As part of the tender,
an electronic copy of the specimen of signature of the person authorised to sign on behalf of
the tenderer, or the signature specimen in accordance with Sections 9(1)-(2) of Act V of 2006,
must be attached. If the tender is signed by an authorised representative, a simple copy of the
power of attorney in the form of a private document with full probative force, granted by the
officer authorised to represent the tenderer according to the company extract, must be
attached. 5. A declaration must be made in the tender, using the content specified in the
template included in the documentation, regarding the prohibition under Article 5k(1) of
Council Regulation (EU) No 833/2014 concerning restrictive measures in view of Russia's
actions destabilising the situation in Ukraine. 6. Any pending registration of change at the
Company Registry Court must be declared using the electronic form provided in the EKR. 7.
Submission of missing documents/information is allowed pursuant to Section 71 of the Public
Procurement Act. Submission of missing documents/information is to be carried out in the
EKR. 8. The Contracting Authority draws the attention of tenderers to the fact that the
requirements and evidence for demonstrating tenderer suitability (Suitability Criteria M.1) have
been set more strictly than the qualification criteria used for the inclusion of certified tenderers
in the official register [Government Decree 321/2015 (X.30.), Section 39(3)]. The following
provisions of the prescribed suitability requirement are those that must be assessed in
comparison with the “bronze” level qualification of the Public Procurement Authority: - In the
case of Suitability Criterion M.1: the requirement is more stringent, as the Contracting
Authority also requires evidence of information security measures, which is not mandatory for
inclusion in the certified register but is necessary due to the nature of the subject matter. 9. If
the tenderer declared as the winner withdraws, the contracting authority shall award the
contract to the tenderer offering the next most economically advantageous tender, if this is
specified in the summary. 10. All deadlines specified in the procurement documents are to be
understood in Central European Time (CET). 11. All costs and risks associated with the
preparation and submission of the tender shall be borne by the Tenderer. 12. Accredited
public procurement consultant involved in the procedure: Laszlé Murvai (registration no.:
01479). 13. In cases not covered by this call for tenders, the provisions of Act CXLIII of 2015
on Public Procurement in force on the date of the publication of the notice shall prevail.

HU: 1. Ajanlatkéré Kbt. 3. § 5a.
pontjaban meghatarozott egységes, elektronikus kdzbeszerzési rendszer (a tovabbiakban:
EKR) igénybevételével folytatja le az eljarast. Eljaras-azonosité: EKR002312082025. 2.
Ajanlatkérd jelen eljarasban nem alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bek. e) pontjat. Az eljarasban
el6zetes piaci konzultaciéra kerult sor. Az EPK azonositoja: EKR000097552026 Az EPK
dokumentumai (6sszegz6 tajekoztatod) elérhetésége: https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes
/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000097552026/reszletek 3. Az ajanlattevének az
EKR-ben biztositott elektronikus Crlapon nyilatkoznia kell a Kbt. 66. § (2) és (5) bekezdésre
vonatkozdan. Az ajanlattevéknek a 66. § (6) bek. szerint kell megjeldlni a kdzbeszerzésnek
azon részeit, amelynek teljesitéséhez az ajanlattevé alvallalkozét kivan igénybe venni, és
ezen részek tekintetében igénybe venni kivant - az ajanlat benyujtasakor ismert -
alvallalkozokat, valamint az ajanlattevéi teljesitésen belll az alvallalkozoi teljesités tervezett

238083-2026 Page 2/13


https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000097552026/reszletek
https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000097552026/reszletek
https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000097552026/reszletek
https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/meginditott-elozetes-piaci-konzultaciok/EKR000097552026/reszletek

szazalékos aranyat. 4. Az ajanlat részeként csatolandé az ajanlatot alaird képviseletre jogosult
alairasi cimpéldanyanak, vagy a 2006. évi. V. toérvény 9. § (1) -(2) bekezdés szerinti alairas
mintajanak elektronikus masolata. Amennyiben az ajanlatot meghatalmazott irja ala, csatolni
kell a cégkivonat szerint az ajanlattevé képviseletére feljogositott tisztségviselétél kapott teljes
bizonyit6 erejli maganokiratba foglalt meghatalmazas egyszerl masolati példanyat. 5. Az
ajanlatban - a dokumentacidéban szerepld minta szerinti tartalommal - nyilatkozni kell az
ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél
sz0l6 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomrél. 6. Folyamatban
lévé cégbirdsagi valtozasbejegyzési eljarasrol az EKR-ben biztositott elektronikus Grlapon kell
nyilatkozni. 7. A hianypétlas a Kbt. 71. §-a szerint biztositott. A hianypoétlas teljesitése az EKR-
ben torténik. 8. Ajanlatkéré felhivja ajanlattevék figyelmét, hogy az ajanlattevék
alkalmassaganak feltételét (M.1. alkalmassagi feltételek) és igazolasat a mindsitett
ajanlattevék hivatalos jegyzékbe torténd felvételét képezd minésitési szempontokhoz képest
szigorubban hatarozta meg. [321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 39. § (3) bekezdés]. Az elbirt
alkalmassagi kdvetelménynek az alabbi el6irasai azok, amelyeket a Kbzbeszerzési Hatosag
"bronz" fokozatu minésitéséhez képest vizsgalni sziikséges: - Az M.1. alkalmassagi
kovetelmény esetében: az alkalmassagi kdvetelmény szigorubb, mivel Ajanlatkéré a minésitett
jegyzékben nem kotelezd, de a targy jellegébdl fakaddan sziikséges informacidbiztonsagi
intézkedések igazolasat is megkdveteli. 9. Amennyiben a nyertesnek mindsitett ajanlattevé
visszalép, ugy az ajanlatkéré a kovetkez6 legjobb ar-érték aranyu ajanlatot tevével kéti meg a
szerzddést, amennyiben ilyet az 6sszegezésben megnevez. 10. A kdzbeszerzési
dokumentumokban megadott valamennyi hataridé kdzép-eurépai (CET) id6 szerint értendd.
11. Az ajanlat elkészitésével és benyujtasaval kapcsolatban felmeruld dsszes koltséget,
kockazatot Ajanlattevé viseli. 12. Eljarasba bevont felelés akkreditalt kzbeszerzési
szaktanacsado: Murvai Laszl6 (lajstromszam: 01479). 13. A jelen felhivasban nem
szabalyozott esetekben a kdzbeszerzésekrdl szol6 2015. évi CXLIII. térvénynek a hirdetmény
feladasanak napjan hatalyos eldirasai az iranyadoak.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
ISimtinai nacionaliniai pasalinimo pagrindai: EN: No economic operator may participate in the
procedure as a tenderer, subcontractor, or in demonstrating suitability/eligibility if any of the
grounds for exclusion set out in Sections 62(1)-(2) or Section 63(1)(c) of the Public
Procurement Act apply to them. Pursuant to Section 74(1) of the Public Procurement Act, the
Contracting Authority shall exclude from the procedure any tenderer, subcontractor, or
organisation participating in the demonstration of suitability/eligibility in respect of whom a
ground for exclusion arises during the procedure. Method of verification (for all grounds for
exclusion): Pursuant to Section 67(1) of the Public Procurement Act and Sections 2-7 of
Government Decree 321/2015 (X.30.), the tenderer is required to submit, in its tender, a
declaration included in the Single European Procurement Document confirming the absence of
grounds for exclusion. In the further course of the procedure, the absence of grounds for
exclusion may be demonstrated upon the Contracting Authority’s request in accordance with
Sections 69(4)-(7) of the Public Procurement Act, as follows: A tenderer (or joint tenderer)
established in Hungary is required, pursuant to Sections 8-9 of Government Decree 321/2015
(X.30.), to declare that they are not subject to the grounds for exclusion set out in Section 62(1)
(a) and (e), and, in certain cases, (d), as well as in Section 62(2) and Section 63(1)(c) of the
Public Procurement Act (Government Decree, Section 8(c)). In addition, the tenderer must
declare, as specified in the public procurement documents, that it does not fall under any of

238083-2026 Page 3/13



the grounds for exclusion set out in Section 62(1)(k)(kb) and (kc) of the Public Procurement
Act. A tenderer (or joint tenderer) not established in Hungary is required, pursuant to Sections
10-11 of Government Decree 321/2015 (X.30.), to declare that they are not subject to the
grounds for exclusion set out in Sections 62(1)-(2) and Section 63(1)(c) of the Public
Procurement Act. Pursuant to Section 15(1) of Government Decree 321/2015 (X.30.), the
tenderer is only required to submit the Single European Procurement Document in respect of
any subcontractor or other organisation participating in the demonstration of suitability
/eligibility, in order to prove the absence of grounds for exclusion set out in Sections 62(1)-(2)
and 63(1)(c) of the Public Procurement Act. Pursuant to Section 15(2) of Government Decree
321/2015 (X.30.), with respect to subcontractors not participating in the demonstration of
suitability/eligibility, the tenderer shall submit a declaration in accordance with Section 67(4) of
the Public Procurement Act. Certificates issued prior to the commencement of the
procurement procedure may also be submitted (used) in relation to grounds for exclusion and
suitability/eligibility requirements, provided that the facts or data contained therein remain
accurate. HU: Az eljarasban
nem lehet ajanlattevé, alvallalkoz6, és nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan
gazdasagi szerepl6, akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében, valamint a Kbt. 63.
§ (1) bekezdés c) pontjaban meghatarozott kizard okok valamelyike fenn all. Ajanlatkéré a Kbt.
74. § (1) bek. szerint kizarja az eljarasbol azt az ajanlattevét, alvallalkozot vagy az
alkalmassag igazolasaban részt vevo szervezetet, amely részérél a kizaro ok az eljaras soran
kovetkezik be. Igazolas médja (az dsszes kizard ok tekintetében): A Kbt. 67. § (1)
bekezdésében, valamint a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 2-7. §-aiban foglaltak alapjan
ajanlattevé ajanlataban koteles a kizaré okok fenn nem allasa tekintetében az egységes
eurdpai kdzbeszerzési dokumentumba foglalt nyilatkozatat benyuijtani. Az eljaras tovabbi
részében a kizaro okok fenn nem allasanak igazolasara a Kbt. 69. § (4) - (7) bekezdései
alapjan az Ajanlatkéré felhivasara az alabbiak szerint kerulhet sor: A Magyarorszagon
letelepedett ajanlattevének (k6zds ajanlattevének) a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 8-9. §-a
szerint nyilatkoznia kell, hogy nem tartozik a Kbt. 62.§ (1) bekezdés a), e) pontjaiban, valamint
bizonyos esetekben a d.) pontjdban, valamint a Kbt. 62. § (2) bekezdésében és 63. § (1)
bekezdés c) pontjaban meghatarozott kizard okok hatalya ala (Korm. rendelet 8. § c) pontja).
Tovabba a kdzbeszerzési dokumentumokban megadott moédon nyilatkozni kell, hogy
ajanlattevé nem tartozik a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont kb) és kc) alpontjaiban
meghatarozott kizard okok hatalya ala. A nem Magyarorszagon letelepedett ajanlattevének
(k6z0Os ajanlattevének) az ajanlataban a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 10-11. §-a szerint
nyilatkoznia kell, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1)-(2), valamint 63. § (1) bekezdés c)
pontjaban meghatarozott kizard okok hatélya ala. A 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 15. § (1)
bekezdése szerint az ajanlattevd az alkalmassag igazolasaban részt vevé alvallalkozé vagy
mas szervezet vonatkozasaban csak az egységes europai kdzbeszerzési dokumentumot
koételes benyujtani a Kbt. 62. § (1)-(2), valamint 63. § (1) bekezdés c) pontjaban foglalt kizaro
okok hianyanak igazolasa érdekében. A 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 15. § (2) bekezdése
szerint azon alvallalkozok tekintetében, amelyek nem vesznek részt alkalmassag
igazolasaban az ajanlattevé a Kbt. 67. § (4) bekezdése szerinti nyilatkozatot nyujt be. A kizaré
okokra és az alkalmassagi kovetelményekre vonatkoz6an a kdzbeszerzés megkezdését
megel6zéen kiallitott igazolasok is benyujthatéak (felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az
igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma valos.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Renewal of the scopeArchiv system
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AprasSymas: EN: Renewal of the scopeArchiv archival information system (by upgrade to the
latest version) for the Budapest City Archives. Budapest City Archives (hereinafter:
Contracting Authority) as a member of a consortium (the other members of which were Kopint-
Datorg, today NISz Zrt., and the National Archives of Hungary) has implemented an integrated
Electronic Archives System in 2013. The scopeArchiv as Archival Information System
(hereinafter: AlS) was also introduced at the institution of the Contracting Authority as a
component of this integrated system. ScopeArchiv was updated to its then-current 5.2 version
as part of the upgrade of the Electronic Archives System between 2017 and 2020. However,
this version is only compatible with the Oracle12c database management system, which is no
longer supported. Therefore, the upgrade of the AlS to the current scopeArchiv 5.4 version is
particularly necessary. The new AIS can only be the latest version of scopeArchiv. One of the
main reasons for this is that currently all the legally (in Act LXVI of 1995, and the 27/2015 (V.
27.) EMMI decree of the Ministry of Human Capacities) prescribed archival registries
(including the archival registry of fonds and subfonds, the container registry, the logbooks, the
registry of record generating organs, and the administration of researchers and research
requests), as well as numerous additional archival databases, are kept in this system (since
2014, data have been entered directly into this system, and most of the earlier data was
migrated into it). The migration of all this data into a system based on a different logic would
require significant time and work and would carry a risk of data loss that is difficult to assess.
Another main argument in favour of scopeArchiv is that the Contracting Authority intends to
maintain the possibility of integration with the Digital Archives Portal (which operates as part of
the integrated Electronic Archives System). This integration, which ensures the possibility of
common search in the collections of the two general public archives of the country, and allows
researchers to register and submit requests online to these archives via a common interface,
was designed to connect the portal with the scopeArchiv software used in the two archives.
Key quantitative data: Procurement of the following scopeArchiv modules for the Contracting
Authority, in case of the production system for the number of users specified for each module
below: - Units of Description (30 users) - Partners (25 users) - Dossiers + Documents (25
users) - Accessions (5 users) - Loans (30 users) Procurement of the following modules (for
which the number of their users does not have to be specified) for the Contracting Authority for
both the production and test systems: « System Administration (suitable for the above given
number of module users) * Transfer Assistant « Query « Query FilePublisher « Order Manager
Instead of product/model/trademark included In the notice or/and in the technical specifications
is acceptable also the equivalent method/ technique. Continuation in the box BT-300.

HU: A scopeArchiv levéltari
nyilvantarté rendszer meguijitasa (legujabb verziéra valo attéréssel) a Budapest Févaros
Levéltara részére. Budapest Févaros Levéltara (a tovabbiakban: Ajanlatkéré) 2013-ban egy
konzorcium tagjaként — amelynek a Kopint-Datorg (ma NISz Zrt.) és a Magyar Orszagos
Levéltar (ma Magyar Nemzeti Levéltar) voltak még a tagjai — egy integralt elektronikus levéltari
rendszert szerzett be. Ennek egyik komponenseként kerllt bevezetésre Ajanlatkérd
intézményében is a scopeArchiv, mint Levéltari Nyilvantarté Rendszer (a tovabbiakban
LNYR). Az integralt elektronikus levéltari rendszer upgrade-jének részeként 2017-2020 kdzott
a scopeArchiv is frissitve lett az akkor aktualis 5.2-es verzidjara. Ez a verzié azonban csak a
mar nem tamogatott Oracle12c adatbazis-kezel6vel kompatibilis, ezért kiléndsen sziikséges
az LNYR ujabb frissitése, a kurrens 5.4-es scopeArchiv verziora. Az Uj LNYR csak a
scopeArchiv legujabb verzidja lehet. Ennek egyik f6 oka az, hogy jelenleg valamennyi,
jogszabalyokban (1995. évi LXVI. torvény, illetve 27/2015 (V. 27.) EMMI rendelet) elbirt
levéltari nyilvantartast (térzskonyvi nyilvantartas, raktari nyilvantartas, naplok,
szervnyilvantartas, kutatoi nyilvantartasok), valamint szamos tovabbi levéltari adatbazist
ebben a rendszerben vezetlink és tarolunk (2014-t8l kdzvetlendl ide keriltek az adatok, a
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korabbiak jelentés része pedig migracio révén kerilt be), és ezek mas logikaju rendszerbe
valo migracioja jelentbs idé- és munkaigénnyel, valamint nehezen felmérhet6 adatvesztési
kockazattal jarna. A masik f6 érv a scopeArchiv mellett, hogy Ajanlatkéré fenn kivanja tartani
az integralt elektronikus levéltari rendszer részeként mikodé Elektronikus Levéltari Portallal
vald, a scopeArchiv szoftverre kiépitett integracié lehetéségét, mert ez biztositja a k6zos
keresést az orszag két altalanos levéltaranak anyagaban, illetve a kutatok szamara a k6zdos
felUleten torténd online beiratkozast és kérésleadast. Fébb mennyiségi adatok: A scopeArchiv
alabbi moduljainak beszerzése Ajanlatkeré szamara, modulonként az alabb megadott
felhasznaloszammal az éles rendszerben: - Leirasi egységek (30 felhasznald) - Partnerek (25
felhasznalo) - Dossziék + Dokumentumok (25 felhasznald) - Gyarapodasok (5 felhasznald) -
Kérések (30 felhasznald) Emellett az alabbi, nem felhasznalészamhoz kotott modulok
beszerzése Ajanlatkéré szamara az éles és a tesztrendszerben: « System Administration (a
fenti felhasznalészamokkal 6sszhangban) « Transfer Assistant « Query « Query FilePublisher «
Order Manager A felhivasban és/vagy a miiszaki leirasban szerepl6é gyartmany/tipus/védjegy
helyett az azokkal egyenértékli megoldas is elfogadhaté. Folytatas a BT-300 mezében.
Vidaus identifikatorius: EKR002312082025/1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72421000 Interneto arba intraneto klienty taikomuyjy
programy kdrimo paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 72212220 Interneto ir intraneto programinés jrangos karimo
paslaugos, 72320000 Duomeny bazés paslaugos, 48610000 Duomeny baziy sistemos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Teve street/utca 3-5.
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1139
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 210 Dienos

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: EN: 1. The Contracting Authority applies the award criterion of the
“most economically advantageous tender” pursuant to Section 76(2)(c) of the Public
Procurement Act. The lower and upper limits for the number of points that may be awarded
during the evaluation of the content of the tenders according to the sub-criteria: 0-10. Method
of awarding points: - In the case of the evaluation criteria relating to “consideration”: inverse
proportional scoring - In the case of the evaluation criterion relating to “committing to a shorter
performance deadline”: direct proportional scoring. 2. The consideration shall be specified in
the tender broken down by the following sub-tasks: - Procurement of scopeArchiv version 5.4
with full Hungarian translation, implementation of the production and test systems on the
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hardware infrastructure provided by the Contracting Authority, using the operating systems
and database management system provided by the Contracting Authority, - Procurement of
the following scopeArchiv modules for the Contracting Authority for both the production and
test systems, in case of the production system for the number of users specified for each
module below: o Units of Description (30 users) o Partners (25 users) o Dossiers + Documents
(25 users) o Accessions (5 users) o Loans (30 users) - Procurement of the following modules
for the Contracting Authority for both the production and test systems: o System Administration
o Transfer Assistant o Query o Query FilePublisher o Order Manager - Implementation and
migration (20 days) 3. Justification for excluding the option of submitting tenders for separate
parts: The subject of the procedure is the renewal (version upgrade) of an existing archival
information system, which cannot be technically divided into separate parts, and splitting the
contract’s performance would hinder the operability of the unified information system. 4. The
tenderer must declare in the tender (on the EKR form): - The tenderer declares that it has
documented procedures in place in the event of a data breach. - The tenderer must ensure
that access to personal data is logged, traceable and verifiable and the logbook data can be
kept for a specified period (min. 5 years). - A tenderer from a third country (where applicable)
is required to declare that guarantees in accordance with Chapter V of the GDPR are in place
for the processing of personal data and that the data will in fact remain within the European
Economic Area. Continuation from the box BT-24: For
all the modules listed above, the migration into the new system of all data, data relations and
connections, configuration files, and report files stored by the Contracting Authority in the
current scopeArchiv version. The approximate number of records to be migrated per module is
as follows: * Units of Description: 4.1 million * Accessions: 3 000 ¢ Loans: 200 000 ¢ Partners:
35 000 « Dossiers: 75 000 « Documents: 61 000 « Forms: 100 « Data Elements: 1 000 « Codes:
15 000 - Reports: 200 Details of the task are specified in the detailed Technical Specifications.
HU: 1. Ajanlatkéré a Kbt. 76. § (2) bekezdés
c) pontja szerint a ,legjobb ar-érték aranyu ajanlat” biralati szempontjat alkalmazza. Az
ajanlatok részszempontok szerinti tartalmi elemeinek értekelése soran adhaté pontszam alsé
és fels6 hatara: 0-10. Pontkiosztds modszere: - Az "ellenszolgaltatas” értékelési szempontok
esetén: forditott aranyositas - A "révidebb teljesitési hataridé vallalasa" értékelési szempont
esetén: egyenes aranyositas. 2. Az ellenszolgaltatast az ajanlatban az alabbi rész-feladatok
szerinti megbontasban kell megadni: - A scopeArchiv 5.4 magyar nyelvi verzi6janak
beszerzése, éles és tesztrendszer kialakitasa az Ajanlatkérd altal biztositott hardveres
infrastrukturan, az Ajanlatkéré altal biztositott operaciods rendszereken és adatbazis-kezeldn, -
A scopeArchiv alabbi moduljainak beszerzése Ajanlatkéré szamara, modulonként az alabb
megadott felhasznalészammal az éles rendszerben: o Leirasi egységek (30 felhasznald) o
Partnerek (25 felhasznald) o Dossziék + Dokumentumok (25 felhasznald) o Gyarapodasok (5
felhnasznald) o Kérések (30 felhasznald) - Az alabbi, nem felhasznal6szamhoz kététt modulok
beszerzése Ajanlatkéré szamara az éles és a tesztrendszerben o System Administration o
Transfer Assistant o Query o Query FilePublisher o Order Manager - Implementacié és
migracio (20 nap) 3. A részekre torténé ajanlattétel kizarasanak indoklasa: Az eljaras targyat
egy meglévé levéltari nyilvantarté rendszer meguijitasa (verzié-frissitése) képezi, mely
miszakilag nem bonthato részekre, illetve a szerz6dés teljesitésének megbontasa az
egységes nyilvantartd rendszer mikodéképességét akadalyozna. 4. Az ajanlattevé az
ajanlatban (EKR-Urlapon) koteles nyilatkozni az alabbiakrol: - Ajanlattevd nyilatkozik, hogy
adatvédelmi incidens esetére rendelkezik dokumentalt eljarasrenddel. - Ajanlattevonek
biztositania kell, hogy a személyes adatokhoz térténé hozzaférések naplozottak,
visszakdvethetdk és ellendrizheték legyenek, valamint a napléadatok meghatarozott ideig
(min. 5 évig) megbrizhetdek. - Harmadik orszagbeli ajanlattevd (adott esetben) koteles
nyilatkozni arrdl, hogy a személyes adatok kezelésére a GDPR V. fejezetének megfelelé
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garanciak allnak rendelkezésre, és hogy az adatok ténylegesen az Eurépai Gazdasagi
Térségen belll maradnak. Folytatas a BT-
24 mez6bél: A felsorolt modulokra vonatkozdan Ajanlatkérd dsszes, a jelenlegi scopeArchiv-
verzidban 6rzott adatanak, adatkapcsolatanak, konfiguracios és riportfajlianak migracioja az uj
rendszerbe. A migralandé rekordok szama modulonként nagysagrendileg a kdvetkezé: ¢
Leirasi egységek: 4,1 millié « Gyarapodas: 3 000 « Kérések: 200 000 « Partnerek: 35 000
Dossziék: 75 000 » Dokumentumok: 61 000 « Urlapok: 100 « Adatelemek: 1 000 * Koédok: 15
000 - Jelentések: 200 A feladat részleteit a részletes Mlszaki leiras tartalmazza.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Zaliasis vie$asis pirkimas: kriterijai: Zaliojo vie$ojo pirkimo kriterijy néra

5.1.8. Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo nejgaliesiems kriterijai jtraukti

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: M.1. EN: A tenderer shall be deemed ineligible if they do not
hold a certificate, valid at the time of the tender submission deadline, demonstrating the
operation of an ISO 27001 (or equivalent) information security management system for the
service subject to the procurement, issued either by any nationally accredited system or by an
organisation registered in another Member State of the European Union, or if they cannot
provide other evidence in accordance with Section 24(4) of Government Decree 321/2015 (X.
30.). Verification: With regard to the suitability/eligibility criteria, the tenderer is only required to
submit, in its tender, the declaration included in the Single European Procurement Document
(SEPD). The Contracting Authority accepts a simple declaration pursuant to Section IV, point
(a) of the SEPD for the preliminary demonstration of the suitability/eligibility criteria. Upon the
Contracting Authority’s request pursuant to Section 69 of the Public Procurement Act, the
tenderer is required to submit, in accordance with Section 21(3)(g) of Government Decree 321
12015 (X.30.), either a copy of a certificate demonstrating the operation of an information
security management system accredited in any national system, or a description of the
information security measures that the tenderer is able to implement during performance.
HU: Alkalmatlan az ajanlattevd, ha
nem rendelkezik altala mikddtetett, a kdzbeszerzés targya szerinti szolgaltatasra vonatkozé,
barmely nemzeti rendszerben akkreditalt ISO 27001 (vagy ezzel egyenértékii)
informacidbiztonsagi iranyitasi rendszer mikodtetését igazolo - az ajanlattételi hataridé
id6pontjaban ervényes - tanusitvannyal vagy az Eurdpai Unié mas tagallamaban bejegyzett
szervezettdl szarmazo, ezzel egyenértéki tanusitvannyal, vagy a 321/2015 (X.30.) Korm.
rendelet 24. § (4) bekezdése szerinti egyéb bizonyitékokkal. lgazolasa: Az ajanlattevé az
alkalmassagi feltételek vonatkozasaban az ajanlatban kizarélag az egységes eurdpai
kézbeszerzési dokumentumba (EEKD) foglalt nyilatkozatat kdteles benyujtani. Ajanlatkéré az
alkalmassagi kdvetelmények el6zetes igazolasara elfogadja az EEKD IV. rész a. pontja
szerinti egyszeri nyilatkozatot. Az ajanlattevé az Ajanlatkéré Kbt. 69. § szerinti felhivasara
kételes benyujtani a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 21. § (3) bekezdés g) pontja alapjan
barmely nemzeti rendszerben akkreditalt informaciobiztonsagi iranyitasi rendszer
mikodtetését igazolod tanusitvany masolatat, vagy azon informacidbiztonsagi intézkedéseknek
a leirasat, amelyeket az ajanlattevd a teljesités soran alkalmazni tud.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
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Kriterijus:

Rasis: Kokybé

AprasSymas: Committing to a shorter performance deadline (min. 0 day, max. 90 days) /
Roévidebb teljesitési hataridé vallalasa (min. 0 nap, max. 90 nap)

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 5

Kriterijus:

Rasis: Kaina

ApraSymas: Consideration (net, CHF) / Ellenszolgaltatas (nett6, CHF)
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 95

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: angly kalba
Kalbos, kuriomis neoficialiai skelbiami pirkimo dokumentai (ar jy dalys): vengry kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002312082025

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002312082025
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo pradymus: angly kalba, vengry
kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Reikalingas pazangusis arba kvalifikuotas elektroninis parasas (kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: EN: The Contracting Authority does not require a tender
security in this procedure.

HU: Ajanlatkérd jelen

eljarasban ajanlati biztositékot nem kovetel meg.

Pasitlymy priémimo terminas: 08/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 30 Dienos

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 08/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Vieta: EN: Tenders will be opened electronically in the Unified Electronic Public Procurement
System (EKR), in the manner set out in Sections 68(1b) and (1c) of the Public Procurement
Act. The opening of electronically submitted tenders shall be conducted by the EKR in such a
way that, at the time of opening, the data specified in Sections 68(4)-(5) of the Public
Procurement Act become accessible to the tenderers.

HU: Ajanlatok bontasa elektronikus uton, az
egységes Elektronikus Kozbeszerzési Rendszerben torténik, a Kbt. 68. § (1b) és (1c)
bekezdésében rogzitett modon. Az elektronikusan benyuijtott ajanlatok felbontasat az EKR
végzi akként, hogy a bontas idépontjaban a Kbt. 68. § (4)-(5) bekezdése szerinti adatok az
ajanlattevék szamara hozzaférhetdve valnak.
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Papildoma informacija: EN: Pursuant to Section 68(1b) and (1c) of the Public Procurement Act
and Section 15 of Government Decree 424/2017 (XI11.19.).

HU: A Kbt. 68. § (1b) és (1c) bekezdése és a 424
[2017. (XI1.19.) Korm. rendelet 15. §-a szerint.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: EN: 1. The winning tenderer shall conclude a data
processing agreement with the Contracting Authority concurrently with the works contract to
be concluded as a result of this procedure. 2. The Contracting Authority expects the Tenderer
to provide a 12-month guarantee for the system set up.

HU: 1. Nyertes ajanlattevd a
jelen eljaras eredményeképpen koétendd vallalkozasi szerz8déssel egyidejlileg
adatfeldolgozasi szerz6dést kot az Ajanlatkérével. 2. Ajanlatkéré elvarja, hogy a létrehozott
rendszerre Ajanlattevé 12 honap garanciat vallaljon.

Badtinas konfidencialumo susitarimas: ne

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: EN: Several
tenderers may submit a joint tender. Pursuant to Section 35 of the Public Procurement Act,
joint tenderers are required to designate one representative among themselves who is
authorised to act on behalf of the joint tenderers in the procurement procedure. The
Contracting Authority shall send the information and notifications provided for in the Public
Procurement Act to the designated representative. All declarations made on behalf of the joint
tenderers must clearly contain the specification of the joint tenderers. In the case of a joint
tender, the lead company must be designated, and the joint tenderers must assume joint and
several liability in a common declaration. The tender must include a document containing the
power of attorney authorising representation of the joint tenderers. The power of attorney must
cover the authorisation for the economic operator entitled to represent the joint tenderers to
act on behalf of each joint tenderer when submitting declarations electronically in the EKR.
Pursuant to Section 35(8) of the Public Procurement Act, the Contracting Authority does not
require, nor does it allow, the formation of an economic operator (project company) by the
winning joint tenderers or the individual tenderer.

Continuation from the box BT-77: 3. The
contractor’s fee offered in the tender must be maintained throughout the entire duration of the
contract (full price maintenance). 4. The currency in which the tender is submitted, settled
(invoiced) and paid is Swiss francs (CHF). 5. In the event of late payment by the Contracting
Authority, the winning tenderer shall be entitled to receive default interest in accordance with
the provisions of Section 6:155 of the Civil Code. 6. The Contracting Authority accepts
electronic invoices in accordance with Section 27/A of the Public Procurement Act.

HU: Tébb ajanlattevd kdzdsen is tehet
ajanlatot. A Kbt. 35. §-a szerint a kdzds ajanlattevék kotelesek maguk kozil egy - a
kézbeszerzési eljarasban a kdzos ajanlattevék nevében eljarni jogosult - képvisel6t megjeldini.
Ajanlatkérd a Kbt-ben elbirt tajékoztatasokat és értesitéseket a megjeldlt képviselének kuldi
meg. A kdz0s ajanlattevék képviseletében tett minden nyilatkozatnak egyértelmien
tartalmaznia kell a k6zos ajanlattevék megjeldlését. Kbzds ajanlattétel esetén a vezetd céget
meg kell jeldIni, és a kdzds ajanlattevéknek kdzos nyilatkozatban egyetemleges felel6sséget
kell vallalniuk. Az ajanlatban csatolni kell a k6zds ajanlattevék képviseletére vonatkozo
meghatalmazast tartalmazé okiratot. A meghatalmazasnak ki kell terjednie arra, hogy a k6zos
ajanlattevék képviseletere jogosult gazdasagi szereplé az EKR-ben elektronikus uton teendd
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nyilatkozatok megtételekor az egyes k6zds ajanlattevék képviseletében eljarhat. Ajanlatkérd a
Kbt. 35. § (8) bek. rendelkezései alapjan a nyertes k6zos ajanlattevoktél, valamint az 6nalld
ajanlattev6tél nem koveteli meg, illetve szamukra nem teszi lehetévé gazdalkodé szervezet
(projekttarsasag) létrehozasat. Folytatas a BT-
77 mez6bél: 3. Az ajanlatban megajanlott vallalkozoi dijat a szerzddés teljes idétartama alatt
tartani kell (teljes artartas). 4. Az ajanlattétel, az elszamolas (szamlazas) és a kifizetés
pénzneme: svajci frank (CHF). 5. Ajanlatkérd fizetési késedelme esetén a nyertes ajanlattevé
a Ptk. 6:155. § szerinti késedelmi kamatra jogosult. 6. Ajanlatkéré elektronikus szamlakat a
Kbt. 27/A. §-a szerint fogad el.

Finansinés sglygos: EN: 1. The Contracting Authority shall pay the consideration for the
completed service, against an invoice with a certificate of acceptance attached, by bank
transfer to the Contractor’s account within 30 days of receipt of the invoice, in accordance with
Sections 6:130(1)-(2) of the Civil Code. 2. The Principal shall provide an advance payment of
up to 30% of the tender price. Continuation in the box BT-761.

HU: 1. Ajanlatkér6 a teljesitett szolgaltatasért az
ellenértéket a teljesités-igazolassal ellatott szamla ellenében, a szamla kézhezvételétdl
szamitott 30 napon belll, atutalassal teljesiti a Vallalkozé bankszamlajara, a Ptk. 6:130. § (1)
-(2) bekezdései szerint. 2. A Megbiz6 az ajanlati ar legfeljebb 30%-anak megfelel6 eldleget
biztosit. Folytatds a BT-761 mezdben.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Kozbeszerzési Hatosag Kdzbeszerzési Dontébizottsag
Informacija apie perzidros terminus: EN: An application for legal remedy may be submitted
according to the provisions of Section 148 of the Public Procurement Act.

HU: Jogorvoslati kérelem benyujthato

a Kbt. 148. §-ban foglaltak szerint.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procediirg: SALDO Pénziigyi
Tanacsado és Informatikai Zrt.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzilros procediras: Kozbeszerzési Hatésag
Kdzbeszerzési Dontébizottsag

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Budapest Févaros Levéltara

Organizacija, tvarkanti pasidlymus: Budapest Févaros Levéltara

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Budapest Févaros Levéltara
Registracijos numeris: 15490737241
Pasto adresas: Teve Utca 3-5.
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1139
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija
RySiy centras: Murvai Laszl6
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E. pastas: murvai.laszlo@saldo.hu

Telefono numeris: +36 12379817

Fakso numeris: +36 12379813

Interneto adresas: https://bparchiv.hu/

Pirkeéjo profilis: https://ekr.gov.hu/portal/kozbeszerzes/eljarasok/EKR002312082025/reszletek
Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

Organizacija, tvarkanti pasidlymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: SALDO Pénzlgyi Tanacsado és Informatikai Zrt.
Registracijos numeris: 10815018241
Pasto adresas: Mor Utca 2-4.
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1135
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija
RysSiy centras: Murvai Laszlo
E. pastas: kozbeszerzes@saldo.hu
Telefono numeris: +36 12379817
Fakso numeris: +36 12379813
Interneto adresas: https://saldo.hu/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkimo paslaugy teikéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontdbizottsag
Registracijos numeris: EKRSZ_ 40664534 2
Pasto adresas: Riado u. 5
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1026
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija
E. pastas: dontobizottsag@kt.hu
Telefono numeris: +36 18828592
Fakso numeris: +36 18828593
Interneto adresas: https://kozbeszerzes.hu
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

8.1. ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Kozbeszerzési Hatosag
Registracijos numeris: EKRSZ_40664534
Pasto adresas: Riado utca 5.
Miestas: Budapest
Pasto kodas: 1026
Salies administracinis vienetas (NUTS): Budapest (HU110)
Salis: Vengrija
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E. pastas: hirdetmeny@kt.hu

Telefono numeris: +36 18828635
Interneto adresas: https://kozbeszerzes.hu
Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 2cc58072-6414-4050-938b-965e7db080ef - 02
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 07/04/2026 13:12:56 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Skelbimas: iSsiuntimo data (e. formy siuntéjas): 02/04/2026 15:42:12 (UTC+02:00) Ryty
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vengry kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 238083-2026

OL S numeris: 68/2026

Paskelbimo data: 08/04/2026
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